
REMINGTON 7 W/SAFETY - ELITE HUNTER (Pull Weight adjustable
2-4lb) - REMINGTON 7, BLACK **3lb**

This is a true drop-in trigger, engineered for straightforward installation
without the need for a gunsmith. Featuring Timney’s uniquely designed
trigger-blocking safety, it delivers reliable operation and enhanced shooter
confidence.

Each trigger is factory-calibrated and ready to shoot straight out of the box,
while still offering full adjustability for sear engagement (creep), overtravel
(follow-through), and pull weight. This flexibility allows you to fine-tune the
trigger exactly to your preferences.

Attributes

Name: REMINGTON 7, BLACK **3lb**
Manufacturer: TIMNEY
Product no.: EU2016489
Mfr. No.: 521
Delivery weight: 0.07kg
Shipping height: 34mm
Shipping width: 80mm
Shipping length: 104mm
UPC: 081950521005
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Sicherheitshinweise für den REMINGTON 7
W/SAFETY ELITE HUNTER
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des REMINGTON 7 W/SAFETY ELITE HUNTER. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um eine einfache Installation und sicheren Gebrauch zu gewährleisten. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass du das Produkt nur in Übereinstimmung mit den Anweisungen verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und ungeschulten Personen.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfe regelmäßig auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigung.
Melde unsichere Produkte und Unfälle an die zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Produkt niemals unter Einfluss von Alkohol oder Drogen.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Gehörschutz.
Achte auf eine sichere und stabile Standposition während der Nutzung.
Halte den Abzug von der Richtung von Personen oder Tieren weg.
Stelle sicher, dass das Produkt vor der Verwendung ordnungsgemäß kalibriert ist.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation1.

Stelle sicher, dass du alle Teile des Produkts hast, bevor du mit der Installation beginnst.
Befolge die folgenden Schritte zur Installation:

Entferne das alte Abzugsystem gemäß den Herstelleranweisungen.
Setze das neue REMINGTON 7 Abzugsystem in den Abzugsrahmen ein.
Stelle die Pull Weight (Zuggewicht) zwischen 24lb ein, je nach deinen Vorlieben.
Überprüfe die Funktionalität des Abzugs, bevor du das Produkt in Betrieb nimmst.

Nutzung2.

Stelle sicher, dass du eine sichere Umgebung hast, bevor du das Produkt verwendest.
Überprüfe den Abzug auf korrekte Funktion und sichere Einstellung, bevor du schießt.
Achte darauf, dass du das Produkt nicht überlastest und es ordnungsgemäß pflegst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche Abfälle.
Informiere dich über Recyclingmöglichkeiten für elektronische und mechanische Teile.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bitte kontaktiere den Hersteller oder deinen Händler für Unterstützung und Informationen zu
Sicherheitsanfragen. Achte darauf, dass du die Produktdetails bereithältst, um eine schnelle Hilfe zu
gewährleisten.



Wir danken dir für deinen verantwortungsvollen Umgang mit dem REMINGTON 7 W/SAFETY ELITE HUNTER.
Sicherheit ist unser oberstes Gebot, und wir hoffen, dass du viel Freude an deinem Produkt hast.



Safety Instruction Guide for REMINGTON 7
W/SAFETY ELITE HUNTER Trigger
Introduction
Thank you for choosing the REMINGTON 7 W/SAFETY ELITE HUNTER Trigger. This guide provides essential safety
instructions and information to ensure the safe and effective use of your trigger. Please read this guide carefully
before installation and usage.

General Safety Guidelines
Always treat your firearm as if it is loaded.
Keep your finger off the trigger until you are ready to shoot.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times.
Store the trigger and firearm securely, out of reach of children and unauthorized users.
Do not modify the trigger in any way that is not specified in this guide.
Regularly inspect your trigger for any signs of wear or damage.
Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and safety.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the firearm is unloaded before installation or adjustment of the trigger.
Use only compatible firearms as specified in the product documentation.
Adjust the pull weight only within the recommended range of 24 lbs.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.
If you experience any malfunctions, cease use immediately and consult a professional gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

Installation

Preparation: Ensure the firearm is completely unloaded. Remove any ammunition from the area.1.
Remove Old Trigger: Follow the manufacturer’s instructions to safely remove the old trigger from your2.
firearm.
Install New Trigger:3.

Align the REMINGTON 7 W/SAFETY trigger with the trigger assembly.
Securely fasten the trigger in place according to the manufacturer’s specifications.

Adjust Trigger Settings:4.
Use the provided tools to adjust the sear engagement (creep), overtravel (followthrough), and pull
weight.
Make adjustments gradually and test the trigger after each adjustment until desired settings are
achieved.

Usage

Before using the firearm with the newly installed trigger, conduct a function check to ensure proper
operation.
When ready to shoot, always be aware of your target and what lies beyond it.
After use, clean the trigger and firearm according to the manufacturer’s recommendations.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials responsibly, following local recycling guidelines.



If the trigger is no longer in use or is deemed unsafe, consult local regulations for proper disposal
methods.
Do not dispose of the trigger in regular household waste.

Contact Information for Further Support
For safety inquiries or further assistance, please refer to the manufacturer's contact details provided with the
product packaging or documentation.

Thank you for prioritizing safety and responsible firearm ownership. Enjoy your experience with the REMINGTON
7 W/SAFETY ELITE HUNTER Trigger.



Guía de Instrucciones de Seguridad para el
REMINGTON 7 W/SAFETY ELITE HUNTER
Introducción
Gracias por elegir el REMINGTON 7 W/SAFETY ELITE HUNTER. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte un
rendimiento óptimo y una experiencia de disparo segura. Es importante que sigas todas las instrucciones de
seguridad y uso para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.

Directrices Generales de Seguridad
Uso Seguro del Producto: Asegúrate de que el producto sea utilizado solo para su propósito previsto y
por personas capacitadas.
Recalls Mejorados: Mantente informado sobre posibles recalls relacionados con el producto. Consulta la
plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones.
Compras en Línea: Si realizas la compra en línea, asegúrate de que el vendedor cumpla con los
requisitos de seguridad.
Enfoque Especial en Consumidores: Ten cuidado adicional si el producto está en un entorno con niños
u otros grupos vulnerables.
Punto de Contacto en la UE: Para cualquier consulta sobre seguridad, busca siempre un contacto
dentro de la UE.
Alertas Rápidas: Presta atención a las alertas sobre productos inseguros que se comuniquen a través
del sistema Safety Gate.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Manejo Seguro: Siempre trata el arma como si estuviera cargada. Nunca apuntes a nada que no estés
dispuesto a disparar.
Verificación del Mecanismo de Seguridad: Asegúrate de que el mecanismo de seguridad esté
activado cuando no estés disparando.
Uso de Protección: Utiliza siempre protección auditiva y ocular al disparar.
Mantenimiento Regular: Inspecciona regularmente el producto para detectar signos de desgaste o
daño. No uses el producto si está dañado.
Almacenamiento Seguro: Almacena el producto en un lugar seguro y fuera del alcance de personas no
autorizadas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de distracciones.
Sigue las instrucciones del fabricante para la instalación. Este producto es un disparador de
instalación fácil, diseñado para no requerir un armero.
Verifica que todas las piezas estén incluidas antes de comenzar la instalación.
Ajusta el peso de tiro según tus preferencias entre 24 lb, siguiendo las instrucciones específicas
del fabricante.

Uso:2.

Antes de disparar, asegúrate de que el arma esté en condiciones óptimas y que el mecanismo de
seguridad funcione correctamente.
Ajusta la configuración del disparador para que se adapte a tu estilo de disparo, teniendo en
cuenta la creep, el seguimiento y el peso de tiro.



Practica el uso del disparador en un entorno seguro antes de usarlo en situaciones de caza o tiro.

Instrucciones de Eliminación
Eliminación Segura: Cuando ya no necesites el producto, sigue las regulaciones locales para la
eliminación de armas y componentes de armas.
Reciclaje: Si es posible, recicla componentes metálicos y plásticos de acuerdo con las normativas locales
de reciclaje.
Destrucción: Si el producto está dañado, considera destruirlo de manera segura para evitar su uso
indebido.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre seguridad y uso del REMINGTON 7 W/SAFETY ELITE HUNTER, consulta el sitio web
del fabricante o contacta a un distribuidor autorizado. Asegúrate de tener el número de modelo y cualquier otra
información relevante a mano para facilitar el soporte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue siempre estas instrucciones y disfruta de tu experiencia de
disparo de manera responsable.



Guide de Sécurité pour le REMINGTON 7
W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduction
Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour l'utilisation du déclencheur REMINGTON 7
W/SAFETY ELITE HUNTER. En suivant ces directives, tu peux assurer une utilisation sûre et efficace de ce
produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.
Vérifie régulièrement l'état du déclencheur pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse jamais le produit à la portée des enfants ou de personnes non qualifiées.
En cas de doute sur le fonctionnement du produit, consulte un professionnel.
Informetoi sur les lois locales concernant la possession et l'utilisation d'armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Sécurité du Déclencheur: Utilise toujours la sécurité intégrée pour éviter un tir accidentel.
Réglage du Poids de Déclenchement: Ne modifie pas le poids de déclenchement sans avoir une
compréhension claire des implications et des réglages.
Manipulation: Traite toujours l'arme comme si elle était chargée. Ne pointe jamais l'arme vers quelque
chose que tu ne souhaites pas détruire.
Environnement: Utilise le produit dans un environnement sûr et contrôlé, loin de toute distraction.
Vérification: Avant chaque utilisation, vérifie que le mécanisme de sécurité fonctionne correctement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:1.

Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer le déclencheur.
Suis les instructions du fabricant pour un montage correct et sécurisé.
Vérifie que le déclencheur est bien en place et fonctionne correctement avant utilisation.

Utilisation:2.

Ajuste le poids de déclenchement selon tes préférences, en respectant les limites de sécurité.
Assuretoi que la sécurité est engagée lorsque tu ne tires pas.
Prends le temps de te familiariser avec le fonctionnement du déclencheur avant de l'utiliser dans
des situations de tir.

Instructions d'Élimination
Dispose du produit conformément aux réglementations locales concernant les déchets dangereux.
Ne jette pas le produit dans des poubelles ordinaires.
Renseignetoi sur les centres de collecte ou les programmes de recyclage dans ta région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, consulte un professionnel qualifié ou le
fabricant. Assuretoi d'avoir les informations nécessaires à portée de main pour faciliter la communication.



En suivant ces directives, tu peux profiter d'une expérience de tir sécurisée et agréable avec le REMINGTON 7
W/SAFETY ELITE HUNTER. Reste informé et prudent pour garantir ta sécurité et celle des autres.



Guida alla Sicurezza del Prodotto per il
REMINGTON 7 W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduzione
Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per il REMINGTON 7 W/SAFETY ELITE HUNTER. Questo
documento fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in
conformità con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti. Ti invitiamo a leggere attentamente queste
istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.
Leggi e segui tutte le istruzioni fornite nel manuale.
Mantieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
In caso di malfunzionamento o di incidenti, contatta immediatamente le autorità competenti.
Rimani aggiornato sulle eventuali notifiche di richiamo tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.
Non tentare mai di modificare il prodotto in modo non autorizzato.
Assicurati che il prodotto sia installato correttamente prima dell'uso.
Utilizza sempre protezioni adeguate (occhiali, guanti, ecc.) durante l'uso.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse.
Non lasciare mai il prodotto incustodito quando è in uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.1.
Rimuovi il prodotto dalla confezione e controlla che tutti i componenti siano presenti.2.
Segui le istruzioni specifiche per l'installazione del REMINGTON 7, assicurandoti che la sicurezza del3.
grilletto sia attivata durante il processo.
Regola il peso del grilletto tra 2 e 4 libbre secondo le tue preferenze, utilizzando gli strumenti forniti.4.
Verifica che il grilletto funzioni correttamente prima di procedere all'uso.5.

Uso

Prima di utilizzare il prodotto, assicurati che sia in condizioni di funzionamento ottimali.1.
Controlla sempre che l'arma sia scarica prima di maneggiare il prodotto.2.
Utilizza il grilletto solo in un ambiente sicuro e controllato.3.
Segui sempre le pratiche di sicurezza standard per l'uso delle armi.4.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non più utilizzabili.
Non gettare il prodotto nell'ambiente; utilizza i punti di raccolta designati per i rifiuti pericolosi.
Se il prodotto è danneggiato, assicurati di smaltirlo in modo sicuro per evitare infortuni.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per domande o problematiche relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare un rappresentante
locale autorizzato o a consultare il sito web ufficiale dell'azienda. Assicurati di avere a disposizione il numero di
modello e la data di acquisto per facilitare l'assistenza.

Nota: Questa guida è stata redatta per garantire la tua sicurezza e il corretto utilizzo del prodotto. Ti
ringraziamo per aver scelto il REMINGTON 7 W/SAFETY ELITE HUNTER e ti auguriamo un'esperienza sicura e
soddisfacente.



Brukermanual for REMINGTON 7 W/SAFETY ELITE
HUNTER
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av REMINGTON 7 W/SAFETY ELITE HUNTER. Dette produktet er designet for å gi deg en
sikker og pålitelig opplevelse. Vennligst les denne sikkerhetsmanualen nøye før bruk for å sikre at du bruker
produktet på en trygg og ansvarlig måte.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet er i god stand før bruk.
Bruk alltid beskyttelsesutstyr, inkludert øre og øyevern, når du bruker produktet.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte personer.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av våpen og tilbehør.
Rapportere eventuelle farlige produkter og ulykker til myndighetene.
Sjekk jevnlig for tilbakekallingsoppdateringer på EU’s Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Unngå å bruke produktet under påvirkning av alkohol eller andre rusmidler.
Ikke pek våpenet mot noe du ikke har til hensikt å skyte.
Kontroller alltid at våpenet er tomt før du håndterer det.
Juster avtrekkeren i henhold til produsentens instruksjoner for å unngå utilsiktet avfyring.
Bruk aldri produktet hvis du oppdager skader eller mangler.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

Forberedelse:1.

Les bruksanvisningen nøye før installasjon.
Sørg for at du har riktig verktøy tilgjengelig.

Installasjonsprosess:2.

Fjern det gamle avtrekkeren i henhold til produsentens anvisninger.
Installer REMINGTON 7 W/SAFETY ved å følge disse trinnene:

Plasser avtrekkeren på riktig sted i våpenet.
Fest avtrekkeren sikkert med de medfølgende skruene.
Kontroller at avtrekkeren er riktig justert.

Justering:3.

Juster searengagement (creep), overtravel (followthrough) og pull weight i henhold til dine
preferanser.
Test avtrekkeren for å sikre at den fungerer som den skal.

Bruk

Når du bruker produktet, følg disse trinnene:
Kontroller at våpenet er tomt før du begynner.
Juster avtrekkeren til ønsket vekt (24 lb).



Hold våpenet på en sikker måte og pek det i en trygg retning.
Avfyr kun når du er klar til å skyte.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avhending av våpen og tilbehør.
Sørg for at produktet er utilgjengelig for barn og uautoriserte personer før avhending.
Lever avfallsprodukter til en godkjent avfallshåndteringsanlegg.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet eller bruk av REMINGTON 7 W/SAFETY ELITE HUNTER,
vennligst kontakt produsenten eller en autorisert forhandler.

Ved å følge disse retningslinjene bidrar du til å sikre en trygg og ansvarlig bruk av REMINGTON 7 W/SAFETY
ELITE HUNTER. Takk for at du tar sikkerheten på alvor!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla REMINGTON 7
W/SAFETY ELITE HUNTER
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup REMINGTON 7 W/SAFETY ELITE HUNTER. Ten produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wydajności. Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa oraz
zaleceniami, aby zapewnić bezpieczne użytkowanie.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj produkt w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed użyciem.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania broni palnej.
W przypadku jakichkolwiek wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa, skonsultuj się z profesjonalnym
strzelcem lub instruktorem.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Zachowaj ostrożność podczas regulacji: Używaj narzędzi zgodnych z instrukcją, aby dostosować
ciężar spustu (pull weight) w zakresie 24 lb.
Sprawdź bezpieczeństwo: Przed strzałem upewnij się, że mechanizm blokujący spust działa
prawidłowo.
Nie kieruj broni w stronę ludzi: Zawsze kieruj lufę w bezpiecznym kierunku.
Zachowaj czujność: Bądź świadomy otoczenia i potencjalnych zagrożeń podczas strzelania.
Nie używaj uszkodzonego sprzętu: Jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie używaj produktu i
skontaktuj się z serwisem.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że wszystkie elementy są czyste i wolne od zanieczyszczeń.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby zainstalować spust.
Sprawdź, czy wszystkie śruby są odpowiednio dokręcone.
Przeprowadź test działania spustu przed pierwszym użyciem.

Użytkowanie:2.

Używaj tylko amunicji zalecanej przez producenta.
Zawsze zachowuj odpowiednią postawę strzelecką.
Regularnie kontroluj ustawienia spustu i dostosowuj je do swoich preferencji.
Po zakończeniu strzelania, zawsze rozładuj broń przed jej przechowaniem.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów niebezpiecznych.
Jeśli produkt jest uszkodzony, skontaktuj się z lokalnym punktem zbiórki odpadów niebezpiecznych.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem firmy lub skorzystaj z dostępnych zasobów online.

Zakończenie
Zastosowanie się do powyższych instrukcji pomoże zapewnić bezpieczne użytkowanie REMINGTON 7 W/SAFETY
ELITE HUNTER. Dziękujemy za zaufanie i życzymy udanych strzałów!



REMINGTON 7 W/SAFETY ELITE HUNTER
Käyttöohjeet ja Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa REMINGTON 7 W/SAFETY ELITE HUNTER tuotteen käyttöohjeeseen. Tämä ohje on laadittu auttamaan
sinua ymmärtämään tuotteen turvallista käyttöä, asennusta ja hävittämistä. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan erinomaista suorituskykyä ja hallintaa, mutta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja säädetty oikein ennen käyttöä.
Käytä ainoastaan hyväksyttyjä osia ja tarvikkeita asennuksessa ja käytössä.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseen käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Varmista, että ase on aina tyhjennetty ennen huoltoa tai säätöä.
Käytä aina suojavarusteita, kuten kuulokkeita ja suojalaseja.
Älä koskaan osoita asetta kohti henkilöitä tai eläimiä.
Harjoittele turvallista käsittelyä ja ampumista ennen käyttöä.
Varmista, että ampumarata on turvallinen ja että ympärillä ei ole muita henkilöitä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ja ehjiä.1.
Poista vanha liipasinsysteemi, jos sellainen on.2.
Asenna uusi liipasinsysteemi seuraamalla mukana olevia ohjeita.3.
Säädä liipaisimen paino haluamallesi tasolle (24 lb).4.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinni ja toimivat oikein.5.

Käyttö

Ennen ampumista, tarkista aina, että ase on tyhjennetty.
Säädä liipaisimen herkkyys ja yli ja jälkiveto omien mieltymystesi mukaan.
Harjoittele liipaisimen käyttöä turvallisessa ympäristössä ennen varsinaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote asianmukaisesti paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai kierrätyspalveluihin saadaksesi ohjeita turvallisesta
hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteyttä.



Huomautus
Tämä ohje on laadittu EU:n yleisten tuotesuojelusääntöjen (GPSR) mukaisesti. Varmista, että noudatat kaikkia
turvallisuusohjeita ja sääntöjä suojataksesi itseäsi ja muita.



Säkerhetsinstruktioner för REMINGTON 7
W/SAFETY ELITE HUNTER
Introduktion
Tack för att du valt REMINGTON 7 W/SAFETY ELITE HUNTER. Denna produkt är utformad för att ge en säker och
effektiv användning. Läs noggrant igenom dessa säkerhetsinstruktioner innan användning för att säkerställa en
trygg och korrekt hantering av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten används i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för slitage eller skador som kan påverka dess säkerhet.
Använd alltid säkerhetsutrustning som rekommenderas vid användning av produkten.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast produkten i en säker och kontrollerad miljö.
Kontrollera att avtryckaren är i säkert läge innan installation och användning.
Justera avtryckarens vikt (24 lb) endast när produkten är ur funktion.
Undvik att rikta produkten mot människor eller djur under användning.
Se till att vapnet är avstängt och ur funktion när det inte används.
Använd inte produkten om den är skadad eller defekt.

Instruktioner för installation och användning

Installation:1.

Följ dessa steg för att installera avtryckaren:
Ta bort det gamla avtryckarsystemet enligt tillverkarens anvisningar.
Placera den nya REMINGTON 7 W/SAFETY ELITE HUNTER avtryckaren på plats.
Se till att den är korrekt justerad och fastsatt.
Kontrollera att avtryckaren fungerar korrekt innan du använder den.

Användning:2.

Justera avtryckarens searengagemang, överresan och dragvikt enligt dina preferenser.
Testa avtryckaren flera gånger för att säkerställa att den fungerar som avsett.
Använd avtryckaren endast med kompatibla vapen och ammunition.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten i enlighet med lokala avfallsbestämmelser.
Återvinn material där det är möjligt för att minska miljöpåverkan.
Kontakta lokala myndigheter för vägledning om säker avfallshantering av vapenrelaterade produkter.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller bekymmer angående produkten, vänligen kontakta den lokala återförsäljaren eller tillverkaren



för mer information och support.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av
REMINGTON 7 W/SAFETY ELITE HUNTER. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro
REMINGTON 7 W/SAFETY ELITE HUNTER
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili spoušť REMINGTON 7 W/SAFETY ELITE HUNTER. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a přesné střelby. Před použitím si prosím pečlivě přečtěte následující pokyny a
bezpečnostní opatření, abyste zajistili správné a bezpečné používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku se ujistěte, že jste si přečetli a pochopili všechny pokyny.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku vždy dodržujte bezpečnostní pokyny a doporučení výrobce.
Pravidelně kontrolujte výrobek na poškození a opotřebení.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Před instalací a používáním spouště se ujistěte, že je zbraň zcela vybitá.
Nikdy nesměřujte zbraň na nic, co nechcete zasáhnout.
Používejte ochranné brýle a sluchátka, abyste chránili svůj zrak a sluch.
Ujistěte se, že máte správnou úroveň dovedností a znalostí pro manipulaci se zbraněmi.
Nenechávejte zbraň bez dozoru, když je nabitá.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a díly.
Před zahájením instalace si přečtěte všechny pokyny a zkontrolujte, zda máte správný model
spouště.

Instalace spouště:2.

Odstraňte starou spoušť podle pokynů výrobce.
Nainstalujte novou spoušť REMINGTON 7 W/SAFETY podle pokynů přiložených k produktu.
Ujistěte se, že je spoušť správně umístěna a zajištěna.

Nastavení spouště:3.

Upravte hmotnost spouště podle vašich preferencí v rozmezí 24 lb.
Zkontrolujte, zda je spoušť správně kalibrována a připravena k použití.

Používání spouště:4.

Při střelbě dodržujte všechny bezpečnostní pokyny.
Pravidelně kontrolujte spoušť a zbraň na případné závady.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy a zákony o odpadech.
Nevyhazujte výrobek do běžného odpadu; zvažte ekologickou likvidaci nebo recyklaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo potřebujete další podporu, obraťte se na autorizovaného prodejce nebo
výrobce. V případě potřeby můžete také zkontrolovat aktualizace a informace o bezpečnosti na platformě Safety
Gate EU.

Tento návod byl vypracován v souladu s nařízeními EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR). Dodržováním
těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání spouště REMINGTON 7 W/SAFETY ELITE HUNTER.
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